Tschernobyl brennt weiter

Das Leben iiber den Grenzwerten
ALLTAG NACH DER KATASTROPHE

Waldbeeren, Pilze oder Milch aus der Umgebung von Tschernobyl sind immer noch
hochgiftig. Und die Bewohner der Gegend sind immer noch radioaktiv verstrahlt. Eine
Reportage aus den ukrainischen Dérfern am Rande der Zone 1

VON NINA SCHULZ (TEXT) UND ROBERT KNOTH (FOTOS)

Es sollte ein einfaches Experiment sein, das am 26. April 1986 in Tschernobyl zu einem der
schlimmsten Atomunfalle der Geschichte flhrte. 25 Jahre spater bestimmen die Folgen noch
immer das Leben der Menschen in der Ukraine. Nun droht die Regierung auch noch die
Unterstutzung fur die Opfer zu streichen.

"Blaubeeren", sagt die 14-jahrige Mascha und grinst verschmitzt, als ihr das Gestandnis
rausrutscht. "Blaubeeren kann ich einfach nicht widerstehen. Obwohl ich weil}, dass sie radioaktiv
verseucht sind." Mascha ist aufgeweckt, neugierig und beteiligt sich an diesem Freitagvormittag
rege am Unterricht in ihrer Schule in Lugini, einer Kleinstadt in der Ukraine, zweieinhalb Stunden
Autofahrt nordwestlich von Kiew, 180 Kilometer siidwestlich von Tschernobyl.

Fur Mascha und ihre Klassenkameraden gehdren Kontaminationen, Radionuklide und Grenzwerte
zum Alltag. Unaufgeregt erzahlen die Kinder, dass verstrahlte Pilze zwei Stunden lang gekocht,
dann das Wasser gewechselt und sie dann noch einmal eine Stunde gekocht werden muissen.
Dass Pilze, die verborgen im Wald wachsen, sehr hoch verstrahlt sind. Dass sie Waldbeeren lieber
nicht essen sollten. Und Milch fir sie auch nicht so gesund ist wie gemeinhin angenommen.
Wahrend die Kinder Uber ihnren Umgang mit radioaktiv verseuchten Lebensmitteln berichten, wird
Japan von einem der schwersten Erdbeben seiner Geschichte erschittert, dem ein verheerender
Tsunami folgt. Die Welt beginnt tber die Folgen einer Atomkatastrophe nachzudenken - in der
Ukraine leben viele immer noch mit den Konsequenzen.

Die StralRe in den Nordwesten des Landes zieren dichte Nadelwalder, unterbrochen von
weitlaufigen Feldern und Sumpflandschaften, deren Rander die schwarz-weilten Borken von
Birken sdumen. Rehe sind nicht zu sehen. Rabenkrahen krachzen verstimmt und flattern
ungeschickt am StralRenrand auf. Weder zu sehen noch zu héren sind die vom Wald
aufgenommenen Radionuklide wie Casium-137 oder Strontium-90. Und noch immer sind sie in
den Geschenken des Waldes enthalten: Pilze, Blaubeeren und Moosbeeren, in vielen Gegenden
der Ukraine sind sie so hoch verstrahlt, dass sie zum menschlichen Verzehr nicht geeignet sind.

Radionuklide Heuhaufen

Am Rande des Dorfes Drosdyn, dreihundert Kilometer westlich von Tschernobyl, lauscht Nadja
Ogiewitsch gefasst dem Gerausch des Gamma-Spektrometers, dessen charakteristischer
Piepston immer héhere Frequenzen anschlagt. Ein Greenpeace-Team misst gerade die zwei hoch
aufgetirmten Heuhaufen in ihrem kleinen Garten. Sie enthalten Casium-137. Die Werte sind
sechsmal hoher als in der Umgebung.

Die 44-Jahrige schaut verzweifelt auf das Futter fur ihre Kuh. Deren Milch Uberschreitet die
Grenzwerte dramatisch. Uberrascht ist sie nicht. "Es gibt nur wenige Orte, an denen wir im Juni
und Juli das Futter flr unsere Kilhe sammeln konnen, um das Heu fiir den Winter vorzubereiten.
Wir wissen, dass die Stellen verseucht sind, aber es gibt keine anderen Platze", berichtet sie.

Wenn die Kihe der Kleinbauern die verseuchte Vegetation fressen, sammein sich die
Radionuklide in den Kérpern der Tiere und landen in der Milch. Milch, die Nadja und ihre Familie
trinken. Die Kleinbauerin erzahlt von den Folgen, die eine lang anhaltende Ansammlung von
Radioaktivitat im menschlichen Korper auslosen kann. "Ich besitze ein Zertifikat als Tschernobyl-
Invalidin. Meine Blase ist angegriffen. Ich habe nur noch eine Niere und die ist deformiert. Ab und



an fahre ich ins Krankenhaus nach Riwne, der Hauptstadt von Riwnenska Oblast, um dort
behandelt zu werden."

Uber ihrer schwarzen Strumpfhose tragt sie ein Leopardenkleid mit Knopfleiste und eine grau-blau
gemusterte Strickjacke. lhre FliRe stecken in dunkelblauen Gummistiefeln. Ihre Haare sind unter
einem rot-geblumten Kopftuch verborgen. "Die Tschernobyl-Katastrophe hat mein Leben
grundlegend verandert. Alle meine drei Kinder sind krank und leiden unter stédndigen, schweren
Kopfschmerzen. Ihre Blutgefalie sind so geschadigt, dass ihre Blutzirkulation gestort ist. Jedes Mal
wenn meine Familie und ich ins Krankenhaus nach Rokitne fahren, um unsere interne radioaktive
Strahlendosis zu messen, liegen wir tUber den erlaubten Grenzwerten fir den menschlichen
Korper."

Gleichzeitig betont sie, als Kleinbauern kénnten sie ihren Lebenswandel nicht grundlegend
verandern. "Wir bauen Gemise an. Wir kdnnen es uns nicht leisten, Lebensmittel zu kaufen. Wir
sammeln Pilze und Beeren in den Waldern, die essen wir auch oder verkaufen sie." Wie verseucht
diese Lebensmittel sind, weil} sie genau. "Auf dem Markt wird die Radioaktivitat in den
Lebensmitteln gemessen. Friher habe ich viele Pilze verkauft, aber inzwischen sind so hohe
Strahlenwerte in ihnen entdeckt worden, dass sie nicht zum Verkauf akzeptiert werden. Unsere
Produkte Gberschreiten immer die Grenzwerte." Sie schaut kurz in den blauen Himmel und senkt
dann ihren Blick. "Wir versuchen hier, so gut es geht, damit umzugehen. Das ist einfach die
Situation, in der wir leben."

In Drosdyn 6ffnet Tamara Ogiewitsch die Holztur der gelb gestrichenen Krankenstation. lhr hellrot
gefarbtes Haar tragt sie kurz. Sie ist leitende Krankenschwester. "Ich arbeite hier seit fast 42
Jahren, und die gesundheitliche Situation der Dorfbewohner verschlechtert sich immer mehr", sagt
die patente 62-Jahrige und blickt Gber den Rand ihrer Lesebrille in bunte DIN-A5-Hefte, die als
Patientenakten dienen. "Wir kampfen hier mit Brustkrebs und allen anderen Krebsformen,
generellen gynakologischen Problemen, Herzkrankheiten, Andmie, starken Kopfschmerzen und
Konzentrationsschwachen. Im ganzen Dorf gibt es kein gesundes Kind", erlautert sie und faltet die
Hande auf ihrem Schreibtisch.

In einem ihrer Behandlungszimmer untersucht ein Greenpeace-Team gerade die
Strahlenbelastung von Milch, Blaubeeren, getrockneten und eingelegten Pilzen und anderen
Produkten, die Dorfbewohner vorbeigebracht haben. Eine Milchprobe Uberschreitet die Grenzwerte
fir Kinder um das 16-Fache. "Naturlich ist uns bewusst, wie verstrahlt unsere Lebensmittel sind.
Aber wir haben schlichtweg keine Wahl. Wenn unsere Kinder nicht einmal mehr Milch trinken
kénnen, geht es ihnen noch schlechter. Deswegen trinken sie auch die kontaminierte Milch, wenn
sie Uberhaupt existiert."

Antiquierte Messgerate

In der ambulanten Station des Krankenhauses von Rokitne, der nachstgelegenen Stadt, herrscht
rege Betriebsamkeit. Die meisten Menschen steuern einen breiten, bescheidenen Armsessel aus
braunem Leder an. Eine weilde Plastikfolie bedeckt die Sitz- und Riuckenflache. Auf dem
unspektakularen Stuhl wird die Aktivitat von Casium-137 im menschlichen Kérper gemessen.
Daneben stehen ein Computer mit integriertem Diskettenlaufwerk und ein Nadeldrucker, dessen
Gerauschpegel den kleinen Raum erfiillt. Die Ausristung wirkt reichlich antiquiert.

Alle 15 Minuten setzen sich Patienten auf den Sessel und geben Namen, Wohnort, Geburtsdatum,
GroRe und Gewicht an. Zwei Minuten braucht der Computer, um die Strahlendosis zu berechnen.
Dann speit der Drucker mihsam die Ergebnisse aus. 2010 sind 3.748 Personen zum Messen
gekommen. Bei 131 Erwachsenen und 65 Kindern waren die Grenzwerte Uberschritten - allein 37
Erwachsene und 22 Kinder stammen aus Drosdyn.

Hinter seinem u-féormigen Schreibtisch am Institut fir Nahrungsmittelsicherheit in Rokitne lacht der
leitende Doktor Wolodimir Olexandrowitsch Schuljak seine Gaste an. "Wundern Sie sich bitte nicht
uber unsere Ausrustung. Wir arbeiten immer unter extremen Bedingungen. Sie sind ja an normale
Umstande gewohnt", erlautert er schelmisch. In diesem ebenerdigen Gebaude werden die
Lebensmittel der Region getestet, wenn nicht gerade eine mobile Einheit auf die Dorfer fahrt. "Fur
Milch sind die Grenzwertiiberschreitungen in den letzten Jahren ahnlich hoch geblieben. Aber bei
Pilzen und Blaubeeren steigen die Werte an", referiert Dr. Schuljak dynamisch. Nur in einem



Nebensatz merkt er an, dass 1997 die Grenzwerte des Casium-137-Gehalts fur getrocknete Pilze
noch bei 370 Becquerel per Kilogramm gelegen hatten. Derzeit lagen sie bei 2.500.

Naturlich habe die Katastrophe von Tschernobyl auch heute noch einen gravierenden Einfluss auf
Nahrungsmittel und auf das Leben im Allgemeinen. "Was die genauen Nachwehen sind und wie
sie sich weiter auswirken, wissen wir immer noch nicht. Deswegen mussen wir die Folgen weiter
studieren und auch kunftig Lebensmittel untersuchen", bedeutet der 61-Jahrige. "Und fur
gewohnlich zeigen wir die Fehler im System auf", sagt er, ohne die Folgen fur seine Arbeit weiter
zu erwahnen, spielt mit seinem Kugelschreiber und lachelt wieder sein einladendes Lacheln.

Einladend lachelt auch Tamara Bytschkowska und winkt die Gaste in ihr Haus hinein. Stolz und
frisch gestrichen steht es zwischen anderen Hausern, von denen nur noch eine Ahnung dessen,
was sie einmal waren, Ubrig ist. Zertrimmerte Fenster, herabhangende Turrahmen, eingestirzte
Décher und bewachsene Innenraume. Aul3er vereinzeltem Hundegebell herrscht hier eine
Totenstille.

Tamara lebt in Rudnija Sherewetska, einem kontaminierten Dorf, klassifiziert als Zone 2,

100 Kilometer westlich von Tschernobyl. Hier war die Umsiedlung nach der Katastrophe eigentlich
Vorschrift. Noch immer liegen die Strahlenwerte tber 5 Millisievert pro Jahr. "Aber ich lebe hier.
Nur gemeldet bin ich hier nicht, weil wir offiziell nicht hier leben sollen", sagt sie und schiebt ihren
lilafarbenen T-Shirt-Armel hoch. "Wir haben ein anderes Haus in einer anderen Gegend
bekommen, aber was hilft mir das? Dieses Haus haben mein Mann und ich gebaut. Hier sind wir
aufgewachsen. Wenn wir jetzt das Haus zuriicklassen, wird es genauso zerstort wie die anderen
Hauser hier. Das verkrafte ich nicht", schildert sie. Nur bekommen sie keine Entschadigung,
solange sie ihr Haus nicht verlassen. Und selbst dann ist das fraglich. "Niemand hat uns damals
informiert, dass wir nur sechs Monate Zeit haben, die Entschadigung zu beantragen." Um ihr
sparliches Einkommen aufzubessern, sammelt sie Pilze. Uber deren Radioaktivitat weil? sie
Bescheid. Aber im Herbst kdmen immer die Laster, die seien gute Abnehmer.

Medizin kostet

Ein moosgriner Samtiberwurf schmiickt das Sofa in Mykola Isajews Wohnung in Kiew. Mykola
Isajew war einer der sogenannten Liquidatoren. So bezeichnete man jene Manner, die fur die
Aufraumarbeiten wahrend und nach der Atomkatastrophe zustandig waren. Viele Auszeichnungen
und Medaillen hat Isajew fur seinen selbstlosen Einsatz erhalten. In seinem Alltag helfen sie ihm
allerdings nicht weiter. Der 66-Jahrige leidet unter schweren Allergien, Asthma, Hepatitis, Blutarmut
und Bauchspeicheldrusen-Diabetes. Mehrmals im Jahr verbringt er zwei Monate im Krankenhaus.

Heute kritisiert er den Umgang der Regierung mit den Liquidatoren und den Tschernobyl-Opfern.
"Seit 2011 ist die Medizin fur Liquidatoren nicht mehr umsonst. AuRerdem missen wir selbst fiir
unsere Operationen zahlen. Tatsachlich erhalt nur ein Prozent der 4.800 Liquidatoren, die in
diesem Stadotteil von Kiew leben, Uberhaupt Zugang zu Rehabilitationsmallnahmen." Er schaut
ernst durch seine grofe, goldumrandete Brille. "45.000 Menschen haben immer noch keine
unbefristete Wohnmdglichkeit, davon sind allein 15.000 sogenannte Tschernobyl-Invaliden. Das ist
aber noch nicht alles." Er beginnt heftig zu husten. "Die Regierung will alle Hilfsmalinahmen fur
Tschernobyl-Opfer streichen. Obwohl unsere Verfassung besagt, dass es Pflicht des Staates sei,
die Konsequenzen der Tschernobyl-Katastrophe zu tberwinden." Er stiitzt sich auf seine Knie und
beugt sich nach vorn. "In der Theorie ist das ein gutes Gesetz. In der Praxis wird es aber nicht
umgesetzt."

Mykola Isajew hat friih festgestellt, dass er sich nicht auf die Regierung verlassen kann. Bereits
1991 hat er den Verein der Tschernobyl-Opfer gegriindet, dessen Vorsitzender er wurde. Heute ist
er Vizeprasident der Chernobyl People's Party, die 1998 ins Leben gerufen wurde und die
versucht, parlamentarischen Druck auf die Regierung auszuiiben. Wie notwendig diese Arbeit ist,
belegt auch der Trinkspruch der Liquidatoren: "Auf ein lebendiges Wiedersehen."

Nina Schulz, 36, lebt in Hamburg und ist freie Journalistin. Robert Knoth, 48, ist freier
Fotograf



Verseuchte Lebensmittel

Mehr als 5 Millionen Menschen sind offiziell als Opfer anerkannt. 5.000 Dorfer in der Ukraine,
WeiRrussland und der Russischen Fdderation sind als kontaminiert klassifiziert. Uber 145.000
Quadratkilometer Land wurden radioaktiv verseucht.

In den letzten zwei Jahren sind Lebensmittel in den kontaminierten Gebieten der Ukraine nicht
mehr regular untersucht worden. Im Marz hat ein Greenpeace-Team verschiedene Orte in
Riwnenska Oblast und Shytomyrska Oblast besucht, um lokale Lebensmittel zu untersuchen,
die auf regionalen Markten erworben oder von Dorfbewohnern selbst zur Untersuchung eingereicht
wurden. Die Ergebnisse und weitere Informationen unter www.greenpeace.de
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